Benutzer-/Installationsanleitung

Easee Home
Easee Charge




WICHTIG:
Vor dem Gebrauch sorgfdltig durchlesen. Als zukiinftige
Referenz aufbewahren.

Trete dem Easee Owners Club auf Facebook bei
und erfahre als Erster von neuen Entwicklungen!
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Einleitung

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir das Aufladen von
elektrisch betriebenen Fahrzeugen vorgesehen, welche mit
nicht gasenden Batterien (beispielsweise Bleiakkumulatoren)
ausgestattet sind.

Das Produkt darf nur mit einem Ladekabel nach IEC
62196 verwendet werden. Das Produkt muss fest an einer
Wand oder Struktur angebracht sein, welche die gesamte
Riickseite des Produkts bedeckt und eine ausreichende
Tragfdhigkeit aufweist. Es darf nur mit den zugelassenen
Betriebsparametern und unter den vorgegebenen
Umgebungsbedingungen betrieben werden (siehe S. 8).

Andere Verwendungen als die hier angegebenen sind
unzuldssig.

Konventionen

®
®

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die jeweiligen
Anweisungen nur von einer zugelassenen Elektrofachkraft
durchgeftihrt werden diirfen.

Dieses Symbol weist auf eine unmittelbare Gefahr fir Leben
und Gesundheit von Personen aufgrund der Auswirkungen
elektrischer Energie hin.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
schwerwiegenden Gesundheitsschdden fihren, bis hin zu
lebensbedrohlichen Verletzungen.



Produktlibersicht

Frontabdeckung Chargeberry Riickplatte

Schutz der Elektronik vor Beinhaltet die Elektronik zum Zum Befestigen und Verbinden

duBeren Einfliissen. Aufladen des Fahrzeugs. mit dem Lade-Stromkreis.

Montage-Set Werkzeug
x2 x3 x2 x5 x4 x1 x1

(Nur Easee Home)



Funktionen

Beriihrungstaster

Lichtleiste

RFID-Zone

Ladebuchse
Typ 2



Touch-Schaltfldche: Mit dem Berlihrungstaster kann
intelligentes / zeitversetztes Laden* in jenen Situationen
Ubersteuert werden, in denen du sofortiges Laden bendtigst.
Driicke 2 Sekunden lang auf den Berlihrungstaster. Der
Laderoboter bricht den intelligenten Lademodus ab und
beginnt den Ladevorgang gemdnB den Einstellungen - das
Licht wechselt von Blau zu Weif3. Um das preisabhdngige
Laden erneut zu aktivieren, halte den Berlihrungstaster
erneut 2 Sekunden lang gedriickt.

*Smart Charging wird nur von einigen Betreibern angeboten.

Lichtleiste: Die Lichtleiste zeigt jederzeit den Status der
Laderoboter an (siehe S. 32).

RFID-Zone: Der integrierte RFID-Leser ermd&glicht dem
Laderoboter die Zugriffskontrolle und die Identifikation
unterschiedlicher Nutzer. Er kann dazu verwendet werden,
den Laderoboter mithilfe eines Easee Keys zu entsperren.
Lies in unserer Wissensdatenbank auf easee.support mehr
dariiber, wie du Easee Keys hinzufligen und verwalten
kannst.

Ladebuchse: Die Typ-2-Ladebuchse ist universell und
ermdglicht dir, jede Art von Elektrofahrzeug mit dem
entsprechenden Ladekabel aufzuladen. Dadurch kann
das Auto gewechselt werden, ohne die Installation oder
die Laderoboter ersetzen zu missen. Dariiber hinaus ist es
mdglich, das Ladekabel dauerhaft zu verriegeln, um es vor
Diebstahl zu schiitzen.

HINWEIS! Die dauerhafte Verriegelung des Ladekabels kann
nur aktiviert werden, wenn der Laderoboter mit dem Auto
verbunden ist.


http://easee.support

Technische Daten

Allgemein Abmessungen (mm) 256 x 193 x 106 (H x B x T)
Wandbefestigung (mm): 160 x 125 (H x B)
Betriebstemperatur: -30 °C bis +50 °C
Gewicht: 1.5 kg
Garantie: 3 Jahre (In einigen Landern kann die Garantie
l&nger sein)

Ladevorgang Ladeleistung: 1.4-22 kW
6 A 1-Phase - mA 32 A 3-Phasen (automatisch an die
verfigbare Kapazitdt angepasst)
Bis zu 7.36 kW bei 32 A 1-Phase
Bis zu 22 kW bei 32 A 3-Phasen (TN-Netz)
Ladebuchse: Typ-2, Weiblich (IEC 62196-2)
Anzahl der Phasen: 1 oder 3 (voll dynamisch)
Spannung: 3 x 400 V AC /230 V AC (10 %)
Netzfrequenz: 50/60 Hz
Eingebauter Energiezdhler (+2 %)
Easee Home: Lastausgleich von bis zu 3 Einheiten je Stromkreis
Easee Charge: Lastausgleich von bis zu 101 Einheiten je
Stromkreis

Sensorik und Anzeigen Lichtleiste mit LEDs zur Statusanzeige
Berlihrungstaster fiir die manuelle Anpassung
Temperatursensoren in allen Hauptanschliissen



Datenlibertragung

Eingebaute eSIM (LTE Cat M1/2G / GPRS)
Verbindung mit WLAN 2,4 GHz b/g/n
Easee Link RF™

Ladesteuerung mit der Easee App
RFID-/NFC-Leser

OCPP 1.6 liber unsere API

Sicherheit

Eingebauter Erdfehlerschutz (30 mA AC /6 mA DC)

Dieser wird durch das Aus- und Einstecken des Ladekabels
automatisch zurtickgesetzt

Schutzgrad: IP54 (Ruickplatte ohne Frontabdeckung: IP22)
Schlagfestigkeit: IK10

Brennbarkeitsklasse: UL94

Isolationsklasse: Il

Uberspannungskategorie llI

Installation

Installationsnetz: TN, IT und TT (automatische Erkennung)
Installation Leistungsschalter: Max 40 A (Easee Home)

und 80 A (Easee Charge) Uberlastungsschutz. Der
Kurzschlussstrom am Ladepunkt (IkMax) darf 10 kA nicht
Uberschreiten. Falls die Installationsart dies erfordert, muss
Erdschlussschutz der Klasse A fiir den Stromkreis verwendet
werden.

Kabelquerschnitt: bis zu 16 mm? (Einzelkabel) /

bis zu 10 mm? (Parallelschaltung)

Kabeldurchmesser: 8-22 mm

Anzugsdrehmoment: 5 Nm

Abisolierldnge: 12 mm



Sicherheits-
hinweise

Lies das gesamte Handbuch vor Installation und Bedienung
des Produkts sorgféiltig durch. Beachte folgende Hinweise:

Sicherheitshinweise fiir die
Installation

Das Produkt darf ausschlieBlich von einer zugelassenen
Elektrofachkraft installiert, repariert oder gewartet werden.
Dabei missen alle gliltigen kommunalen, regionalen und
nationalen Vorschriften fiir elektrische Anlagen eingehalten
werden.

Lebensgefahr durch hohe elektrische Spannung.

Niemals Verdnderungen an Bauteilen, Software oder
Anschlussleitungen durchfiihren.

Die Installation darf nicht in der N&he von
explosionsgefdhrdeten Umgebungen oder in Bereichen, in
denen die Gefahr flieBenden Wassers besteht, erfolgen.

Das Produkt muss an einem endgliltigen Standort installiert
werden. Die Anschliisse am Chargeberry und der Riickplatte
sind fir eine begrenzte Anzahl von Steckzyklen ausgelegt.
Das Produkt muss an einer Wand oder Struktur mit
ausreichend Tragkraft installiert werden.

Die Ladestation muss immer auf einer Fldche montiert
werden, die den gesamten Bereich der Riickseite des
Produkts abdeckt.

Die Anschlussklemmen in der Riickplatte sind bei
geschlossenem Stromkreis stromfiihrend und dirfen

in keinem Fall direkt oder mit anderen Gegenstdnden

in Kontakt gebracht werden als der Einsteckelektronik
(Chargeberry).



Den PIN-Code nach der Installation auf die Rickseite des
Handbuchs oder an einen sicheren Ort, z. B. in die Tir des
Sicherungskastens, kleben.

Nach der Installation das mitgelieferte Schloss (nur fur Easee
Home) bei Bedarf anbringen, zum Schutz vor unerlaubtem
Entfernen der Einsteckelektronik. Der Schlussel ist sicher und
fir Kinder unzugdnglich aufzubewahren.

Die Ladestation ist beim Netzbetreiber anzumelden.

Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

Lebensgefahr durch hohe elektrische Spannung.

Niemals Verdnderungen an Bauteilen, Software oder
Anschlussleitungen durchfiihren.

Niemals das Produkt verwenden oder beriihren, wenn es
beschddigt ist oder nicht ordnungsgemdan funktioniert.

Die vorgeschriebenen Wartungs-, Installations- und
erforderlichen Reparaturarbeiten stets von einer
zugelassenen Elektrofachkraft, unter Beachtung der
ortlichen Vorschriften, durchfihren lassen.

Im Brandfall nicht mit Wasser I6schen. Die Ladestation nicht
mit Hochdruckreiniger oder flieBendem Wasser reinigen.
Das Produkt nicht in Wasser oder in andere Fliissigkeiten
tauchen.

Wenn sich die Lichtleiste auf dem Produkt rot férbt, liegt ein
Fehler vor. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 33.

Es ist dafiir zu sorgen, dass Kinder nicht mit dem Produkt
spielen.

Niemals die Kontakte der Typ-2-Ladebuchse beriihren und
keine Fremdkdorper in das Produkt einfiihren.

Das Ladekabel niemals verwenden, wenn es beschdédigt ist
oder die Anschliisse nass oder verschmutzt sind.

Keine Verléngerungskabel oder nicht zugelassene Adapter in
Kombination mit dem Produkt verwenden.



Das Ladekabel niemals knicken, lberfahren oder groBer
Hitze aussetzen.

Das Ladekabel ausschlieBlich am Stecker aus der
Ladehalterung ziehen, nicht am Kabel.

Das Ladekabel nicht in die Verkehrswege anderer
Verkehrsteilnehmer legen und stets so positionieren, dass
keine Stolpergefahr besteht.

Das Ladekabel niemals an die Ladestation anschlieBen,
wenn der Stecker nass ist.

Das Produkt nicht in der Néhe von starken
elektromagnetischen Feldern benutzen oder in der direkten
Umgebung von Funktelefonen.



Planung der
Installation

®

WARNUNG! Das Produkt darf ausschlieBlich von einer
zugelassenen Elektrofachkraft installiert, repariert
oder gewartet werden. Dabei miissen alle gliltigen
kommunalen, regionalen und nationalen Vorschriften
fiir elektrische Anlagen eingehalten werden. Nach
Fertigstellung muss stets ein Sicherheitsnachweis durch
den Installateur erstellt werden.

Bei der Planung ist es wichtig, die Installation immer auf
die gesamte Kapazit&t der Parkanlage auszurichten, um
zuklinftig einfach erweitern zu kdnnen.

Bei Verwendung mehrerer Laderoboter an einem Lade-
Stromkreis, wird der Gesamtstrom dynamisch zwischen
den angeschlossenen Laderobotern aufgeteilt. Die
verbundenen Laderoboter kommunizieren Gber Funk

mit der Master-Einheit und stellen so sicher, dass der
festgelegte Gesamtladestrom des Lade-Stromkreises nicht
Uberschritten wird. Der Gesamtladestrom wird wdhrend der
Konfiguration eingestellt.



Priife vor Beginn der
Installation Folgendes

An welchem Ort soll die Ladestation installiert werden?

Ist die Anschlussleistung im Haus ausreichend oder muss

sie erhdht werden? Muss eine neue Leitung verlegt werden?
(Eventuell ist eine Genehmigung notwendig). Muss das
eingehende Versorgungskabel vergréBert werden?

Sollen zukiinftig weitere Ladestationen vorgesehen werden?
Wie sind die Leitungen abgesichert?

Welche Installationsart ist geplant?

Achte bei der Planung der
Installation auBerdem auf

Die richtige Auswahl des Erdungssystems, der Leiter und der
SchutzmaBnahmen (Basisschutz / Fehlerschutz)

Korrekte Isolierung von beriihrbaren, leitfdhigen Teilen
Ausreichende Dimensionierung von Kabeln und Leitungen
Die Auswahl des Uberstromschutzes und Uberspannungs-
schutzes

Die korrekte Berechnung des Kurzschlussstroms sowie eine
kurzschlusssichere Verlegeart

Wir empfehlen den Einbau einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) Typ A in den Sicherungskasten.
Die Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) Typ A schiitzt
dadurch die elektrische Anlage, die den/die Laderoboter
versorgt. Wenn eine Installationsart der Klasse Il verwendet
wird, obliegt es dem Elektriker, zu bestimmen, ob eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung erforderlich ist oder nicht.
Entsprechende ortliche Vorschriften sind stets zu beachten.

HINWEIS! In der Ladestation ist bereits eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) (30 mA AC/ 6 mA DC) integriert.
Diese schaltet den Strom an das E-Auto ab, wenn ein DC-
Fehlerstrom von 4-6 mA und/oder ein AC-Fehlerstrom von
20-30 mA auftritt.



Die integrierte Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) hat
auch keinen Einfluss auf die Funktion anderer (externer)
Schutzeinrichtungen. Ein Zuriicksetzen der integrierten
Schutzeinrichtung erfolgt, indem das Ladekabel aus-
und wieder eingesteckt wird. Der integrierte RCD (FI-
Schallter) wird bei jedem Software-Update oder Aus- und
Wiedereinschalten automatisch getestet.

Fiir ein optimales Ergebnis
empfehlen wir folgendes

Wir empfehlen, sofern méglich, immer eine 3-phasige
Installation, damit sie zukunftssicher ist.

Verwende moglichst den gréBten zugelassenen
Kabelquerschnitt (siehe S. 9).

Bertiicksichtige die Installation zusdtzlicher Riickplatten, falls
zukiinftig die Anschaffung weiterer Laderoboter geplant ist.
Um eine Uberlastung der Hauptsicherung des Gebdudes

zu vermeiden, kann der Easee Equalizer zum dynamischen
Lastausgleich verwendet werden. Der maximale Stromwert
kann wahrend der Konfiguration nach Bedarf eingestellt
werden.

Besondere Hinweise fiir
Easee Home und
Easee Charge

In den Laderobotern ist zusdtzlich zur integrierten
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) ein Uberlastschutz
integriert.

Mehrere Laderoboter kénnen auch parallel

angeschlossen werden, da jeder Laderoboter Uber eigene
Schutzeinrichtungen verfiigt.

Die Laderoboter kénnen einen maximalen Kurzschlussstrom
(Ipk, max) von 10 kA aushalten. Bei der Auslegung der
Installation muss gepriift werden, ob ein weiterer Schutz
vorgesehen werden muss.



Wenn der Lade-Stromkreis mehr als einen Laderoboter
umfasst, wird der Laderoboter, der zuerst konfiguriert wird,
zur Master-Einheit dieses Stromkreises.

Wenn mehr als 2 Stationen installiert werden, sollte sich die
Master-Einheit (wenn mdglich) in der Mitte der Installation
befinden, um eine optimale Easee Link-Kommunikation zu
gewdbhrleisten.

Technische Hinweise fiir
Easee Home

Der Stromkreis mit einem oder mehreren Laderobotern

kann bis zu 40 A abgesichert werden, solange der maximale
Kurzschlussstrom (Ipk, max) von 10 kA nicht Uberschritten wird.
Easee Home unterstiitzt maximal 3 Laderoboter am selben
Stromkreis (Sicherung).

Technische Hinweise fiir -
Easee Charge

Der Stromkreis mit einem oder mehreren Laderobotern

kann bis zu 80 A abgesichert werden, solange der maximale
Kurzschlussstrom (Ipk, max) von 10 kA nicht tiberschritten wird.
Easee Charge unterstiitzt maximal 101 Laderoboter am
selben Stromkreis (Sicherung).

Site Key: Wahrend der Installation muss ein Site Key
verwendet werden, damit die Laderoboter in der Easee
Cloud dem richtigen Standort zugeordnet werden. Einen Site
Key erhdltst du durch Erstellen eines neuen Lade-Standorts
unter easee.cloud.


http://easee.cloud

Dei n Geba ud e’ Der Laderoboter ist so konzipiert, dass er niemals der

Kapazitdtsengpass wird. Er passt sich automatisch an das

Strom netz u nd Stromnetz, das E-Auto und die Kapazitét des Gebdudes an.
Im folgenden Diagramm siehst du, welches Ladeergebnis du
E_Auto je nach Installationsart erzielen kannst. Die nachstehende

Tabelle dient nur als Richtwert.

HINWEIS! Die Installationsart sowie Kabelquerschnitte sind
durch die zugelassene Elektrofachkraft gemdR gliltigen
kommunalen, regionalen und nationalen Vorschriften fiir
elektrische Anlagen festzulegen.

Stromkreis- Drtells

a Dauerlast der 400V TN?
sicherung A

Sicherung'
Ampere (A) Ampere (A) 1-Phase (kW) 3-Phasen
(kW)

10 8 14 4.2
16 13 3.0 89
20 16 37 il
25 20 4.6 13.8
32 25 5.8 17.3
40 32 74 22

' Schutzgrenze basierend auf maximal 80 % der Sicherungsleistung,
per WLAN einstellbar.
2 Beispiel fir 400 V TN, abweichende Werte fiir andere Netzarten.



Installations-
anleitung

®
®

WARNUNG! Das Produkt darf ausschlieBlich von einer
zugelassenen Elektrofachkraft installiert, repariert oder
gewartet werden. Dabei miissen alle giiltigen kommunalen,
regionalen und nationalen Vorschriften fiir elektrische
Anlagen eingehalten werden.

WARNUNG! Schalte die Stromversorgung aus, bevor du mit
der Verkabelung beginnst. Gehe GuBerst vorsichtig vor und
befolge die Anweisungen sorgfdltig.

Zusd@tzlich zu den Anweisungen auf den néchsten Seiten
empfehlen wir dir, die Installationsvideos auf unserer
Website anzusehen: easee.support.



http://easee.support
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Laderoboter

Offnung

WARNUNG! Beachte unbedingt die Sicherheitshinweise
(siehe S.10), bevor du mit der Installation beginnst.

Biege den unteren Teil der Gummiabdichtung herunter und
stecke die beiden Enden des mitgelieferten Werkzeugs in die
beiden Offnungen an der Unterseite der Frontabdeckung.
Ziehe das Werkzeug nach unten, bis sich die Frontabdeckung
|16st. Nimm die Frontabdeckung ab.

Schiebe an der Ladebuchse kréftig nach oben, bis sich das
Chargeberry I6st.
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Rickplatte

Montage

Befestige die Riickplatte mithilfe der im Montageset
mitgelieferten 4 Schrauben an einer Wand oder Struktur mit
ausreichend Tragkraft. Verwende geeignete Diibel fir die
Montage und beachte die empfohlene Montagehdhe (siehe

unten).
Schalte den Strom ab, bevor du mit der Installation fortféhrst.

HINWEIS! Wenn du mehrere Riickplatten montieren sollst,
wadre jetzt der geeignete Zeitpunkt, um auch diese zu

befestigen.

HINWEIS! Die Montagewand muss die gesamte
Riickseite des Produkts bedecken.

Qo

—0

TN N NN\

130-140 cm
Empfohlene Montageh&he



Rckplatte 1. Kirze den Verschlussstopfen bis er auf das Kabel passt

Vorbe rei_ um.d steck.e ihn ou.f das Kabele.nde. Das Loch éollte etwas
kleiner sein, um eine gute Abdichtung zu erreichen.

tu n g 2. Flhre das Kabel durch eine der 4 Kabeldurchfiihrungen
und sichere es mit der mitgelieferten Zugentlastung an der
Rickplatte.

3. VerschlieBe mit den mitgelieferten Blindstopfen alle
Kabeldurchfiihrungen, die nicht verwendet werden.

21
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Rickplatte

Verkabelung

Isoliere die Kabeladern 12 mm ab. Wenn das Kabel flexible
Leiter hat, wird empfohlen, an allen Drdhten Aderendhiilsen
zu verwenden. Verwende zum Zusammendriicken ein
geeignetes Werkzeug.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 5 Nm fest.

HINWEIS! Ziehe vor dem Anbringen des Chargeberry an
jedem Kabel, um zu tberprifen, ob sie fest angeklemmt sind.

HINWEIS! Bei der parallelen Verbindung mehrerer
Rickplatten dient jede Anschlussklemme als Kupplungspunkt
flr benachbarte Riickplatten. Alle Riickplatten miissen

mit der gleichen Phasenfolge angeschlossen werden.

Externe Anschlussdosen oder Flachkabel kénnen bei Bedarf
verwendet werden.




Verkabelung TN ist der hdufigste Netztyp in Europa. Es werden funf Leiter

TN - N etzwerk verwendet, um sowohl 230 V als auch 400 V zu liefern. Dies

macht das Netz sehr effizient und daher zum bevorzugten
Netztyp fir das Aufladen von Elektrofahrzeugen.

HINWEIS! Abhdngig vom Installationszeitpunkt und den
nationalen Normen kénnen die Farben der Kabel von

der folgenden Abbildung abweichen. Stelle daher sicher,
dass die Leiter korrekt angeschlossen sind, bevor du die
Stromversorgung zu dem/den Laderoboter(n) einschaltest.

1-phasig TN

3-phasig TN

23
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Verkabelung IT- und TT-Netzsysteme werden hauptséchlich in Norwegen

IT/TT Netzwe rk und Albanien eingesetzt, kommen aber auch in Belgien,

Frankreich und Spanien vor. Diese Systeme haben keinen

neutralen Stecker und verwenden nur 4 Leiter. Daher kénnen

sie nur 230V liefern.

HINWEIS! Abhdngig vom Installationszeitpunkt und den
nationalen Normen kdnnen die Farben der Kabel von

der folgenden Abbildung abweichen. Stelle daher sicher,
dass die Leiter korrekt angeschlossen sind, bevor du die
Stromversorgung zu dem/den Laderoboter(n) einschaltest.

1-phasig IT/TT

3-phasig IT/TT
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Chargeberry

Anbringen

1. Schalte den Strom ein. Die Anschlussklemmen der
Rickplatten stehen nun unter Strom.
Richte die Laschen des Chargeberry mit den mittigen
Schlitzen auf der Rickplatte aus.

3. Wenn das Chargeberry in der Schiene liegt, driicke dieses
kraftig nach unten bis du ein Klicken horst.

HINWEIS! Wenn ein Lade-Stromkreis mehr als einen
Laderoboter umfasst, wird die Riickplatte, die zuerst
konfiguriert wird, zur Master-Einheit des Lade-Stromkreises.
Um den besten Kommunikationsflow zu gewdhrleisten, sollte
zuerst die mittlere Riickplatte konfiguriert werden.

HINWEIS! Du musst dasselbe Chargeberry nutzen, um alle
Riickplatten zu programmieren, die an dieselbe Sicherung/
denselben Stromkreis angeschlossen sind. Alternativ

kannst du die Rickplatten auch mit der Easee Installer App
programmieren (bald verfiigbar). Wenn mehrere Laderoboter
installiert werden sollen, bringe die anderen Chargeberry erst
an, wenn die Konfiguration aller Riickplatten abgeschlossen ist.

WY,

"KLICK!"

25
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Chargeberry

Verbinden

Um den Laderoboter zu konfigurieren, verbinde ein
Smartphone mit dem WLAN des Laderoboters oder lade die
Easee Installer App herunter (bald verfiigbar).

BEACHTEN! Vor einer Easee Charge Installation sollte ein
Site Key erstellt werden. Diesen erhalten Sie beim Erstellen
eines neuen Lade-Standorts in der easee.cloud.

Aktiviere das WLAN der Ladestation durch Driicken des
Berlihrungstasters fiir 5 Sekunden. Die Lichtleiste leuchtet
griin. Das lokale WLAN der Ladestation ist jetzt aktiviert und
sichtbar.

Wadhle das WLAN der Ladestation aus. Der Name des
Netzwerks beginnt mit “Easee ...".

Offne den Browser auf deinem Smartphone und gebe
192.168.4.1 in die Adresszeile ein. Wenn keine Verbindung
hergestellt werden kann, versuche es mit dem Flugmodus.
Melde dich mit dem vierstelligen PIN-Code an, der sich
auf der Vorderseite des Chargeberry oder der Riickseite
des Handbuchs befindet. Du kannst auch die Easee-App
verwenden, um den PIN-Code abzurufen.

R

< WLAN °7< 192168.41

)
4

o o 0N
A0 O W



http://easee.cloud

7 Chargeberry Gebe die Installationsdaten ein und folge den Anweisungen
Insta I |C|t|0n5- auf dem Bildschirm. Driicke auf @ neben einem Wert, um

. weitere Informationen zu erhalten.
details
WARNUNG! Der maximale Ladestrom und die maximale
Sicherungslast diirfen nur von einer zugelassenen
Elektrofachkraft eingestellt werden.

HINWEIS! 15 Minuten nach Inbetriebnahme kénnen die Werte
nicht mehr tber das WLAN-Interface gedndert werden. Um
diesen Vorgang zu wiederholen, schalte die Stromversorgung
aus und wieder ein.

HINWEIS! Wenn die Riickplatte schon einmal benutzt wurde
oder du dir nicht sicher bist, ob sie schon einmal benutzt
wurde, entferne bitte vor der Installation alle Daten, die auf
dem RFID-Chip auf der/den Rickplatte(n) gespeichert sind.
Dies kann mit der Easee Installer App (bald verfiigbar) erfolgen.

HINWEIS! Bei der Installation mehrerer Laderoboter
musst du dasselbe Chargeberry zur Programmierung aller
Ruckplatten verwenden, die sich im selben Stromkreis befinden.
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8

Chargeberry

Sicherung

Sichere das Chargeberry mit dem mitgelieferten Schloss*.
Das Sichern der Elektronik erhoht die Sicherheit zusatzlich.
(Optional)

*Das Schloss wird nur beim Easee Home mitgeliefert.

HINWEIS! Der Schllissel muss sicher aufbewahrt werden,
damit im Servicefall Zugriff zur Rickplatte besteht.




» o)

Frontabdeckung

Montieren

—_

Hdange die Frontabdeckung oben in die Riickplatte ein und
lasse sie einrasten.

Driicke auf die Unterseite der Frontabdeckung, bis du ein
Klicken horst.

Biege den unteren Teil der Gummiabdichtung nach unten.
Drehe die Sicherungsschraube unterhalb des Laderoboters
ein, um die Frontabdeckung zu sichern.

SchlieBe die Gummiabdichtung. Falls das Kabel von

unten eingefiihrt wird, kannst du ein passendes Loch in
die Gummiabdichtung schneiden, um eine ordentliche
Kabelverlegung zu gewdhrleisten.

Dein Laderoboter ist jetzt einsatzbereit!

TR TN

"KLICK!" E} t
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Wie lade ich
auf?

WARNUNG! Beachte die Sicherheitshinweise auf Seite 10,
bevor du das Produkt benutzt.

Vergewissere dich, dass die folgenden Voraussetzungen
erfillt sind, bevor du den Laderoboter benutzt:

Die Elektrofachkraft hat den Anschluss ordnungsgeman
eingerichtet.

Der Laderoboter wurde ordnungsgemdR konfiguriert (siehe
S.26)

Die Software ist auf dem neuesten Stand (siehe S. 32)

Falls du die Zugriffskontrolle aktiviert hast, entsperre sie mit
einem registrierten RFID-Tag oder deaktiviere sie Uiber die
Easee-App bzw. das lokale WLAN-Interface (siehe S. 31).

Priife vor dem Laden das Ladekabel und den Stecker auf
Beschddigungen und Verunreinigungen, wie Fremdkd&rper
oder Wassereintritt.

Verbinde das Ladekabel mit der Ladebuchse des
Laderoboters und deinem Auto.

Der Ladevorgang startet automatisch und passt sich zu
jeder Zeit entsprechend der Konfiguration automatisch an
das E-Auto und die verfiigbare Energie an.

Wenn das Auto nicht zu laden beginnt, Gberprife, ob Laden
in deinem Auto aktiviert ist und die Anschlisse korrekt
verbunden sind. Wenn der Ladevorgang immer noch nicht
beginnt, suche unter "Fehlerbehebung" auf Seite 33 nach
der Ursache.



Apps und Interfaces

WLAN-Interface

Das WLAN-Interface ist
fir den lokalen Betrieb des
Laderoboters vorgesehen.
Es ist nicht abhdngig von
einer Internetverbindung,
du bendtigst aber ein
Smartphone, um darauf
zugreifen zu kdnnen.

Du kannst eine Verbindung
zum WLAN-Interface
herstellen, indem du den
Anweisungen auf Seite 26
dieses Handbuchs folgst.

Easee-App

Die Easee-App ist fur den
tdglichen Gebrauch deiner
Easee-Produkte gedacht. Uber
die Easee Cloud kann sie auf der
ganzen Welt verwendet werden.

Die Easee-App kann aus
dem App-Store deines iOS-
oder Android-Mobilgerdéits
heruntergeladen werden.

ownload on the
App Store
GETITON
» GooglePlay

Easee Portal

Das Easee Portal ist ein Tool zur
Verwaltung einer oder mehrerer
Easee-Sites.

Das Portal richtet sich haupt-
sdchlich an Standort-Eigentlmer,
Installateure, Administratoren,
Dienstanbieter und Personen,
die mehrere Produkte und
Websites Uber ein Interface
verwalten méchten.

Weitere Information Uber
unsere Interfaces findest du auf
easee.support.
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Interface des Laderoboters

Lichtbeschreibung

WeiB - Dauerlicht,
nurunten

2 LEDs - Master-Einheit
1LED - Sekunddre Einheiten

Status

Standby

WeiB - Dauerlicht

Auto angeschlossen

WeiB - Pulsieren

Ladevorgang lGuft

Blau - Dauerlicht

Preisabhdngiges Laden aktiviert (Auto angeschlossen)

Blau - Pulsieren

Preisabhdngiges Laden

Beim Start leuchtet eine LED nach der
anderen auf.

Wahrend der Durchfiihrung eines
Software-Updates blinken mehrere
LEDs griin.

Softwareupdate (Update kann bis zu 30 Minuten dauern)

HINWEIS! Das Auto muss abgekoppelt werden, bevor ein Software-Update
abgeschlossen werden kann.

Weif3 - Blinklicht

Warten auf Authentifizierung durch einen RFID-Schlissel. Halte den RFID-
Schliissel gegen den RFID-Bereich des Laderoboters, um den Ladevorgang zu
authentifizieren und zu starten.

WeiB - schnelles Blinklicht

RFID-Tag empfangen (Warten auf Schliisselliberprifung)



Fehlerbehebung

Lichtbeschreibung

Rot - Dauerlicht

Status

Allgemeiner Fehler. Ziehe das Ladekabel ab und schlieBe es anschlieBend
wieder an den Laderoboter an. Wenn das rote Licht weiterhin leuchtet,
findest du weitere Informationen in der Easee-App oder in unserer
Wissensdatenbank?.

Rot - Dauerlicht,
mit Warnténen

Kabel fehlerhaft verbunden. Kontaktiere eine zugelassene Elektrofachkraft.

Rot - Pulsieren

Der Laderoboter hat abnormale Temperaturen gemessen und ist in den
abgesicherten Modus libergegangen. Weitere Informationen findest du in
unserer Wissensdatenbank?.

Weif3 - Blinklicht,
nur unten

Der Laderoboter sucht nach der Master-Einheit. Bitte liberpriife den
Status der Master-Einheit. Weitere Informationen findest du in unserer
Wissensdatenbank?.

Gelb - Blinklicht,
nurunten

Der Laderoboter wartet darauf, konfiguriert zu werden. Folge dem
Installationsprozess, wie auf Seite 26 beschrieben.

3 Du findest die 6ffentliche Wissensdatenbank von Easee auf easee.support
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Wartung

Allgemeine Wartung

Wenn das Produkt im &ffentlichen Raum installiert und all-
gemein zugdnglich ist, beachte zusdtzlich zu den folgenden
Verfahren die lokalen und nationalen Vorschriften.

Stelle sicher, dass der Laderoboter keine Anzeichen von me-
chanischen Schaden aufweist.

Uberpriife die Typ-2-Kabelstifte in regelmdBigen Abstéinden
entsprechend den drtlichen Vorschriften visuell auf Abnut-
zung und VerschleiB. Wenn die Stifte verfdrbt oder beschadigt
sind, wende dich bitte an eine zugelassene Elektrofachkraft.

Reinigung

Der Laderoboter muss nicht gereinigt werden, um ordnungs-
gemdB zu funktionieren. Es besteht jedoch die M&glichkeit, ihn
zu reinigen, falls es aus kosmetischen Griinden notwendig ist.
Verwende dazu ein feuchtes Tuch und einen Allzweck-Haus-
haltsreiniger. Vermeide starke Chemikalien, die Ol und Alkohol
enthalten, da diese den Kunststoff verfarben kénnen.
Verwende kein flieBendes Wasser oder Hochdruckwasser-
strahlen.

Isolationspriifung
(nur durch zugelassene
Elektrofachkraft)

®

Bei der Durchfiihrung von regelmdBigen Isolationspriifungen
eines Lade-Stromkreises wird empfohlen, das Chargeberry
von der Riickplatte zu entfernen, bevor zwischen allen zur
Erde verbundenen Phasen gemessen wird. Das Testen der
Stromkreisisolierung mit installiertem Chargeberry kann die
Elektronik beschddigen oder den Messwert negativ beeinflussen.



Praktische Details

Qualitat und Sicherheit

Das Gerdt ist frei von Materialfehlern und entspricht den
Gesetzen und Vorschriften zum Verbraucherschutz in dem
Land, in dem das Produkt gekauft wurde oder in dem der
Verbraucher lebt.

Das Produkt muss gemdf den &rtlichen Vorschriften fur
elektrische Niederspannungsinstallationen installiert werden.
Das Produkt wurde gemdaf den EN 61851 Standards fiir
leitfdhige Ladesysteme fiir Elektrofahrzeuge entwickelt

und getestet. Es enthdilt einen eingebauten RCD, der den
Stromkreis im Falle eines 30-mA-AC- oder 6-mA-DC-Fehlers
gemdB I[EC 61008 und IEC 62955 sicher unterbrechen kann.

Standards

Hiermit erkldrt Easee AS, dass dieses Produkt, der Easee
Laderoboter EO1-CB, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/
EU, der Funkgerdte-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie
2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie entspricht 2011/65/EU.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitdtserklérung ist unter
folgender Internetadresse verfligbar: easee-international.
com/de/wp-content/uploads/2020/11/CE_declaration_DE.pdf

Maximale Sendeleistung

Radio: 100 mW bei 863-870 MHz. WLAN: 50 mW bei
2.4-2.472 GHz. GSM: 2 W bei 880-915 MHz, 1 W bei
1710-1785 MHz, 200 mW bei 703-748 MHz, 832-862 MHz,
880-915 MHz, 1710-1785 MHz und 1920-1980 MHz.
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Produktlebenszyklus

1=

Transport: Transportiere den Laderoboter immer in der
Originalverpackung. Lagere keine anderen Gerdite als Easee-
Laderoboter auf der Box. Sollte die Box fallen gelassen oder
anderweitig beschddigt werden, sollte eine visuelle Kontrolle
durchgefiihrt werden, um mogliche Schdden festzustellen.

Lagerung: Die Elektronik ist luftdicht abgedichtet und

wird bei Lagerung in feuchten Bereichen nicht beschadigt.
Um die Verpackung und ihren Inhalt in gutem Zustand

zu halten, empfehlen wir jedoch die Lagerung an einem
temperierten, trockenen und gut beliifteten Ort. Die relative
Luftfeuchtigkeit sollte 80 % nicht liberschreiten. Das Produkt
darf nicht in Kontakt mit dtzenden Gasen kommen. Die
Lager- oder Transportumgebung sollte niemals die in den
technischen Spezifikationen der Laderoboter angegebenen
Grenzwerte (iberschreiten (siehe Seite 8).

Abbau: Setze das Gerdt auf die Werkseinstellungen zurlick,
bevor du es ausschaltest. Dies geschieht Uiber die lokale
WLAN-Schnittstelle des Laderoboters. Der Abbau darf nur
von einer zugelassenen Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden. Die Stromversorgung des Laderoboters muss

vor Beginn des Abbaus getrennt werden. Verwende

die Installationsanleitung und befolge die Schritte in
umgekehrter Reihenfolge, um den Laderoboter in der
richtigen Reihenfolge zu demontieren.

Entsorgung: Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerdt darf nicht
im Hausmdill entsorgt werden. Zur Riickgabe von Altgerdten
stehen dir kostenfreie Sammel- und Annahmestellen in deiner
Ndhe zur Verfligung. Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronik-
gerdt personenbezogene Daten enthdilt, bist du selbst flr
deren Loschung verantwortlich, bevor du es zurlickgibst.



Datenschutz

Wenn sich das Produkt mit dem Internet verbindet, werden
personenbezogene Daten an Easee AS gesendet. Ndhere
Informationen zum Datenschutz erhdltst du wdhrend der
Konfiguration deines Laderoboters.

Reparatur

Wenn dein Laderoboter repariert werden muss, wende dich
bitte an deinen Easee-Anbieter.

Retouren und Reklamationen

Bezliglich der Retoure und Reklamation des Produktes
kontaktiere deinen Handler oder unseren Kunden Support.

Kundenservice

Hier kannst du die aktuellsten Handblicher herunterladen,
findest Antworten auf hdufig gestellte Fragen und nitzliche
Dokumente und Videos fiir dein Produkt: easee.support.

Kontaktinformationen

Easee AS

Professor Olav Hanssens vei 7A
4021 Stavanger, Norwegen
Org. Nr: 920 292 046

Weitere Kontaktinformationen fir dein Land findest du auf
easee-international.com.
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DIESES DOKUMENT ENTHALT ANGABEN, DIE OHNE
VORHERIGE ANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN
KONNEN.

Die neueste Version dieser Herausgabe kann unter http://
easee.support heruntergeladen werden.

Ohne die schriftliche Zustimmung von Easee AS darf
kein Teil dieser Vertffentlichung in irgendeiner Form oder
auf irgendeine Weise, ob elektronisch oder mechanisch,
reproduziert oder Ubermittelt werden, einschlieBlich

und ohne darauf beschrénkt zu sein, durch Kopieren,
Aufzeichnen, Datenempfang oder Computernetzwerke.

Easee und alle anderen Easee Produktnamen und
Slogans sind Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Easee AS. Produkte von Easee kénnen
durch ein oder mehrere Patente geschiitzt sein.

Alle anderen genannten Produkte und Dienstleistungen
koénnen Markenzeichen oder Handelsmarken fir
Dienstleistungen ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.

Die Abbildungen des Produkts und der
Benutzeroberfléche sind exemplarisch und kénnen vom
tatsdchlichen Erscheinungsbild abweichen.

Dezember 2020 - Version 3.00
© 2020 von Easee AS. Alle Rechte vorbehalten.
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